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P R A V I L A 

S o c i a l i s t i č n e zveze de lovnega l j uds tva o b č i n e V R H N I K A 

U V O D N E D O L O Č B E 

1. č l e n 

S o c i a l i s t i č n a zveza de lovnega l j uds tva o b č i n e V r h n i k a 
(v nada l jn j em besed i lu : s o c i a l i s t i č n a zveza) je de l S o c i a 
l i s t i č n e zveze de lovnega l j uds tva S loven i je . R a z v i l a se je 
i z Osvobod i lne fronte s lovenskega na roda i n j e na sa 
m o u p r a v n e m soc i a l i zmu zasnovana pros tovol jna i n de
m o k r a t i č n a zveza vseh d e l o v n i h l j u d i i n o b č a n o v i n vseh 
n j i h o v i h o r g a n i z i r a n i h s o c i a l i s t i č n i h s i l . S o c i a l i s t i č n a z v e 
z a v ce lo t i sprejema temel jna n a č e l a s tatuta S o c i a l i s t i č n e 
zveze de lovnega l j uds tva S loven i j e i n s tatuta S o c i a l i s t i č 
ne zveze de lovnega l j uds tva Jugos lav i j e . 

2. č l e n 

V o b č i n s k i o rgan izac i j i S o c i a l i s t i č n e zveze se d e l o v 
n i l judje i n o b č a n i ko t posamezn ik i i n o r g a n i z i r a n i v k r a 
j e v n i h o rgan izac i j ah S Z D L , v o b č i n s k i h d r u ž b e n o p o l i t i č 
n i h organizac i jah , d r u ž b e n i h o rgan izac i jah i n d r u g i h in te 
resn ih z d r u ž e n j i h povezujejo i n z d r u ž u j e j o za r ad i ures
n i č e v a n j a svo j i h in teresov p o l i t i č n i h i n s a m o u p r a v n i h 
p r a v i c ter d o l ž n o s t i , k i j i h v s k l a d u z us tavo opravl ja jo 
V o b č i n i ko t t eme l jn i d r u ž b e n o p o l i t i č n i skupnos t i i n zato, 
da b i v s k l a d i l i svojo d r u ž b e n o p o l i t i č n o ak t ivnos t p r i 
usmer jan ju razvo ja S o c i a l i s t i č n e samoupravne d r u ž b e 
v l j u b l j a n s k i reg i j i , v S R S l o v e n i j i i n v S F R J u g o s l a v i j i . 

3. č l e n 

D e l o v n i l judje i n o b č a n i v s o c i a l i s t i č n i z v e z i : 
— obravnava jo enakopravno i n d e m o k r a t i č n o s k u p 

na v p r a š a n j a z vseh p o d r o č i j d r u ž b e n e g a ž i v l j e n j a za rad i 
usmerjanja d r u ž b e n e g a razvoja , k r e p i t v e s o c i a l i s t i č n i h 
s a m o u p r a v n i h d r u ž b e n i h odnosov ter u r e s n i č e v a n j a de
m o k r a t i č n i h p r a v i c i n d o l ž n o s t i , s v o b o š č i n ter svo j i h i n 
teresov; 

— sooča jo i n usklajuje jo svoja mnenja i n interese 
ter sprejemajo p o l i t i č n e smernice , s t a l i š č a i n sklepe za 
d r u ž b e n e akcije, s k a t e r i m i spreminja jo d r u ž b e n e r az 
mere svojega ž i v l j e n j a ; dajejo pobude, a l t e rna t ive a l i 
va r i an tne predloge za obravnavan je i n o d l o č a n j e o s k u p 
n i h v p r a š a n j i h v s a m o u p r a v n i h o rgan izac i j ah i n s k u p 
nost ih, v s a m o u p r a v n i h in te resn ih skupnos t ih ter v s k u p 
š č i n a h d r u ž b e n o p o l i t i č n i h skupnost i , se dogovarjajo o 
s k u p n i h s t a l i š č i h i n j i h uve l jav l j a jo v proces ih s amou
p ravnega sporazumevanja i n d r u ž b e n e g a dogovar janja 
ter spremljajo u r e s n i č e v a n j e spre je t ih sk lepov ; 

— obl iku je jo n a č e l a i n m e r i l a k a d r o v s k e po l i t i ke , 
obl ikuje jo p rog ramske usmer i tve i n d r u ž b e n e k r i t e r i j e 
za i zb i ro kand ida tov z a č l a n e delegacij i n za delegate 
s k u p š č i n d r u ž b e n o p o l i t i č n i h i n s a m o u p r a v n i h in te resn ih 
skupnos t i ter za nos i lce d r u g i h j a v n i h f u n k c i j ; v demo
k r a t i č n i , š i r o k i i n o r g a n i z i r a n i d r u ž b e n o p o l i t i č n i a k t i v 
nost i predlagajo i n d o l o č a j o kand ida te za te funkc i je i n 
razprav l ja jo o n j i h o v e m delu , dajejo pobude i n predloge 
ter sprejemajo sklepe z a u r e s n i č e v a n j e i n delovanje de
legatskega sistema i n de lega tsk ih r a z m e r i j ; 

— obravnava jo delo s k u p š č i n d r u ž b e n o p o l i t i č n i h 
skupnos t i i n s a m o u p r a v n i h in te resn ih skupnost i , d r u g i h 
organov oblas t i i n samouprav l j an ja ter delo vseh nos i lcev 
j a v n i h f u n k c i j , i z r a ž a j o o t em svoja mnen ja i n ocene i n 
ga presojajo z l a s t i glede na zagotovi tev j avnos t i ter o d 
govornos t i p r i d e l u ; 

— se zavzemajo za vsestransko u d e l e ž b o m l a d i n e in 
n j en ih organizaci j v d r u ž b e n e m i n p o l i t i č n e m ž i v l j e n j 1 

ter za enakopravno uve l j av l j an je ž e n s k v e k o n o m s k i 
i n p o l i t i č n i h odnos ih ; 

— razvi ja jo s o c i a l i s t i č n o d r u ž b e n o zavest i n soc ia l i 
s t i č n i pa t r io t i zem, ob l iku je jo i n u r e s n i č u j e j o m e r i l a so 
c i a l i s t i č n e g a samoupravnega o b n a š a n j a , k r ep i jo zavestne 
samoupravno d i sc ip l ino i n odgovornost , s i p r izadevajo 
da se p r i de lu i n o d l o č a n j u na vseh p o d r o č j i h d r u ž b e n e g a 
de la i n ž i v l j e n j a uve l j av l j a jo sedanji i n d o l g o r o č n i in te 
res i de lavskega razreda , s o c i a l i s t i č n i h u m a n i z e m i n sol i
darnost ter se bor i jo zoper sile, k i ov i ra jo razvoj socia 
l i s t i č n e g a samouprav l j an ja ; 

—• zagotavl jajo pogoje za svojo vsestransko, p ravo 
č a s n o i n ob jek t ivno in fo rmi ranos t o d r u ž b e n i h dogajanjih 
d o m a i n v svetu, v p l i v a j o n a d r u ž b e n i sistem i n f o r m i r a 
nja, na u r e s n i č e v a n j e v loge t i ska i n d r u g i h o b l i k javne; 
o b v e š č a n j a i n k o m u n i c i r a n j a ter n a pogoje za enakopra^ 
no, odgovorno i n d e m o k r a t i č n o uporabo sredstev javnega 
o b v e š č a n j a ; 

— do loča jo i n uve l jav l j a jo n a č e l a i n m e r i l a k a d r o v ' 
ske p o l i t i k e za kadrovan je v vods tva s o c i a l i s t i č n e zveze, 
vo l i jo i n so v o l j e n i a l i de l eg i r an i v organe soc ia l i s t ične 
zveze; imajo p rav ico , d a so p r a v o č a s n o o b v e š č e n i o delu 
i n s t a l i š č i h vseh organov s o c i a l i s t i č n e zveze; 

— obravnava jo i n presojajo delo vseh organizacij , 
i zvo l j en ih o rgan iov i n funkc ionar j ev s o c i a l i s t i č n e zveze, 
uve l j av l j a jo odgovornost i n odpokl icu je jo vods tva Socia
l i s t i č n e zveze a l i n j ihove posamezne č l a n e i n svoje dele
gate v o rgan ih s o c i a l i s t i č n e zveze; 

— uskla juje jo svoje interese, se dogovarjajo i n izv> 
jajo p r i p r a v e na s p l o š n i l j u d s k i odpor, organiz i ra jo * 
usposabljajo se za uve l j av l j an je d r u ž b e n e s a m o z a š č i t e , 
o rgan iz i ra jo dejavnost i , k i razvi ja jo m o r a l n o p o l i t i č n e 
kva l i t e te ; zavzemajo se za p o d r u ž b l j a n j e o b r a m b n i h p r i 
p r a v ; za ohranjevanje r e v o l u c i o n a r n i h t rad ic i j N O B ' 
razvi ja jo pa t r i o t i zem ter k r e p i j o bra ts tvo i n enotnost n3 
š ih na rodov i n narodnost i , k a r vse je pogoj uč inkovi t« 
obrambe n a š e s o c i a l i s t i č n e samoupravne i n d r ž a v n e 
skupnost i . 

4. č l e n 

Z de l ega t sk imi r a z m e r j i v s o c i a l i s t i č n i z v e z i uresni
ču j e jo d e l o v n i l judje i n o b č a n i ter n j ihove organiz i ranj 
s o c i a l i s t i č n e s i le svoje p o l i t i č n e prav ice , d o l ž n o s t i i n ou. 
govornos t i ter zagotavl ja jo neposredno u d e l e ž b o v d e L 
kra jevne , o b č i n s k e , r e p u b l i š k e i n zvezne organ izac i j ' 
S Z D L ter organizaci je S Z D L v posebnih d r u ž b e n o p o l i 
t i č n i h skupnos t ih . 

De lega t v s o c i a l i s t i č n i z v e z i je p o l i t i č n i odposlane l 

v s o c i a l i s t i č n o zvezo p o v e z a n i h d e l o v n i h l j u d i i n občaiK 1 

ter n j i h o v i h o r g a n i z i r a n i h s o c i a l i s t i č n i h s i l . V o r g ' 
s o c i a l i s t i č n e zveze, v ka tere je i z v o l j e n a l i delegi 
deluje na pod lag i p o l i t i č n i h s t a l i š č i n smernic , izo* 
v a n i h v o rgan izac i j i , k i ga je i z v o l i l a o z i r o m a d e l e ; 

Delega t v s o c i a l i s t i č n i z v e z i je p r i svo jem deli, 
ž a n us tva r j a lno u v e l j a v l j a t i p r o g r a m s k a i z h o d i š č a 
b e n o p o l i t i č n i h organizaci j i n u s t avna n a č e l a social 
nega samouprav l j an ja . 

Delegat v s o c i a l i s t i č n i zvez i i m a p rav ico , da s-
pove tej d o l ž n o s t i . O odpoved i je d o l ž a n obves t i t i d e , 
ne l j u d i i n o b č a n e o z i r o m a organizaci jo , k i ga j e i zvoL 
a l i de l eg i r a l a i n naves t i raz loge z a odstop. Delo" 
l judje i n o b č a n i l a h k o o d p o k l i č e j o delegata t u d i p r ' 
po t ekom njegovega manda ta , Z a odpoved i n o d p o k l i c & 
v n a č e l u upo rab l j a enak postopek ko t p r i i z v o l i t v i . 
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5. č l e n 

O b č i n s k a o rgan izac i j a s o c i a l i s t i č n e zveze podeljuje 
bsamezn ikom i n o rgan izac i j am z a posebne d o s e ž k e 
r u ž b e n o p o l i t i č n e i n d r u š t v e n e de javnost i p r iznan je z 

" a z i v o m » P r i z n a n j e Osvobod i lne fronte s lovenskega n a 
r o d a « . P r i z n a n j a podel ju je s v e č a n o vsako le to ob oblet
n i c i us tanov i tve O F — 27. a p r i l a . 

P o d r o b n o s t i o pode l jevan ju P r i z n a n j O F d o l o č a p r a 
v i l n i k o pode l j evan ju P r i z n a n j osvobodi lne fronte s lo
venskega na roda v o b č i n i V r h n i k a . 

O R G A N I Z I R A N O S T I N D E L O V A N J E 
S O C I A L I S T I Č N E Z V E Z E V O B Č I N I 

Krajevna organizacija S Z D L 

6. č l e n 

K r a j e v n a o rgan izac i j a S Z D L je t emel jna o rgan iza 
c i ja s o c i a l i s t i č n e zveze v o b č i n i V r h n i k a . K r a j e v n o o r 
ganizaci jo S Z D L us tanove d e l o v n i l jud je i n o b č a n i ko t 
posamezn ik i i n o r g a n i z i r a n i v osnovn ih organizac i jah 
zveze komunis tov , zveze s ind ika tov , zveze s o c i a l i s t i č n e 
m l a d i n e i n zveze z d r u ž e n j borcev N O V ter v d r u g i h ob
l i k a h interesnega o rgan iz i ran ja , z d r u ž e v a n j a i n povezo
van ja n a o b m o č j u posamezn ih k r a j e v n i h skupnos t i v 
o b č i n i V r h n i k a . 

V k r a j e v n i o rgan izac i j i S Z D L d e l o v n i l jud je i n ob
č a n i i z r a ž a j o i n sooča jo svoje temel jne ž i v l j e n j s k e i n -

i rese i n potrebe, o rgan iz i ra jo i n uskla ju je jo d r u ž b e -
Apoli t ične akc i je z a zadovol jevanje i n urejanje skupne-

Ša ž i v l j e n j a ter ob l iku je jo pred loge z a r e š e v a n j e posa
m e z n i h s k u p n i h v p r a š a n j v d r u ž b e n o p o l i t i č n i h i n samo
u p r a v n i h o r g a n i h t e m e l j n i h i n š i r š i h d r u ž b e n o p o l i t i č n i h 
skupnost i . 

1. 7. č l e n 

'• K r a j e v n a konferenca S Z D L je n a j v i š j i organ k r a 
j evne organizaci je S Z D L . K r a j e v n a konferenca S Z D L je 
delegaci ja za i zvo l i t ev o z i r o m a delegiranje delegatov v 
o b č i n s k o konferenco s o c i a l i s t i č n e zveze i n njene organe 
ter p r eko nje v r e p u b l i š k o konferenco S Z D L Sloveni je . 

D e l o v n i l jud je i n o b č a n i i z v o l i j o oz i roma delegirajo 
k ra jevno konferenco S Z D L svoje delegate o rgan i z i r a -

e v : 

— v a š k i h , u l i č n i h i n d r u g i h k r a j e v n i h o b l i k a h de
lovan ja S Z D L v ka te re se z d r u ž u j e j o v k r a j u p r e b i v a 
l a ; 

— osnovn ih o rgan izac i j ah d r u ž b e n o p o l i t i č n i h o rga-
n . zac i j ; 

— v d r u ž b e n i h organizac i jah , d r u š t v i h i n d r u g i h 
resnih z d r u ž e n j i h n a o b m o č j u k ra j evne skupnost i . 
M e r i l a i n n a č i n i z v o l i t v e oz i roma delegi ranja de-

>v v k r a j e v n o konferenco S Z D L d o l o č a poseben 
>. k i j e ses tavni de l p r a v i l k ra jevne organizaci je 
L" V r h n i k a . 
V k r a j e v n i skupnos t i Zap l ana , L i g o j n a , P o d l i p a se-
' jajo k r a j e v n o konferenco S Z D L v s i d e l o v n i l judje 

*• ) č a n i z o b m o č j a te k r a j evne skupnos t i . 

. - 8. č l e n 
*»». 

K r a j e v n a konferenca S Z D L : 
— usk la ju je d r u ž b e n o p o l i t i č n o ak t ivnos t d e l o v n i h 

udi i n o b č a n o v ter vseh n j i h o v i h o r g a n i z i r a n i h soc i a l i -
i čn ih s i l na svojem o b m o č j u ; 

— v o l i organe konference; 
— spre jema temel jne p o l i t i č n e usmer i tve , p rog rame 

de la ter f i n a n č n i n a č r t k ra j evne organizac i je S Z D L ; 
— o b r a v n a v a i n ocenjuje delo s v o j i h o rganov; 
— spre jema s t a l i š č a i n dogovore z a d r u ž b e n o p o l i 

t i č n e akc i je ter p r ed l aga i z h o d i š č a i n r e š i t v e za na jpo
m e m b n e j š a d r u ž b e n a v p r a š a n j a ; 

— ob l iku je p o l i t i č n e smern ice z a delo delegaci je v 
s k u p š č i n i k ra jevne skupnos t i , v s k u p š č i n a h d r u ž b e n o 
p o l i t i č n i h i n s a m o u p r a v n i h in t e re sn ih skupnos t i ter 
oprav l j a nadzor n a d n j i h o v i m d e l o m ; 

— ob l iku je d r u ž b e n a m e r i l a z a k a n d i d i r a n j e i n v o 
l i t v e č l a n o v delegaci j i n z a de legi ranje delegatov v 
s k u p š č i n o k ra jevne skupnos t i , v s k u p š č i n e d r u ž b e n o p o 
l i t i č n i h i n s a m o u p r a v n i h in t e re sn ih skupnos t i ; d o l o č a 
kand ida te z a č l a n e delegacij v s k u p š č i n a h d r u ž b e n o p o 
l i t i č n i h i n s amoupravn ih in te resn ih skupnos t i ter k a n 
didate za samoupravne, j avne i n d ruge funkc i j e v k r a 
j e v n i h skupnos t ih ; 

— v o l i delegate v o b č i n s k o konferenco S Z D L ; 
— oprav l j a druge naloge, k i j i h d o l o č a j o p r a v i l a 

k ra jevne organizaci je S Z D L . 

9. č l e n 

K r a j e v n a konferenca S Z D L i z v o l i i z m e d svo j i h č l a 
nov predsednika (podpredsednika) i n sekre ta r ja k r a j e v 
ne konference S Z D L . 

D e l o k ra jevne konference S Z D L v o d i n jen p r e d 

sednik. 
M a n d a t k ra jevne konference S Z D L t ra ja 4 le ta . 

10. č l en 

I z v r š n i odbor k ra jevne konference S Z D L j e n j e n 
p o l i t i č n o i z v r š i l n i organ. 

I z v r š n i odbor i z v o l i k r a j evna konferenca S Z D L i z 
m e d s v o j i h č l a n o v i n i z m e d delegatov d r u ž b e n o p o l i t i č 
n i h organizaci j . 

I z v r š n i odbor kra jevne konference S Z D L : 
— v o d i k ra jevno organizaci jo S Z D L m e d zasedanj i 

konference; 
— s k r b i , da se u r e s n i č u j e j o p rog rami , sk l ep i i n do

govor i k ra jevne konference; 
— s k r b i za n a č r t o v a n j e s k u p n i h akc i j d r u ž b e n o p o 

l i t i č n i h organizaci j i n za uskla jevanje d r u ž b e n o p o l i t i č 
n i h akc i j ; 

— imenuje sekretar ia te sekcij za posamezna p o d 
r o č j a d r u ž b e n e g a dela, koord inac i j ske odbore i n k o m i 
sije p r i k r a j e v n i konfe renc i S Z D L ; obvezno u s t a n o v i se
k re ta r i a t za spreml janje d r u ž b e n o e k o n o m s k e g a i n p o l i 
t i č n e g a p o l o ž a j a ž e n s k ; 

— op rav l j a druge naloge, za katere ga pooblas t i 

konferenca. 
Z a svoje delo j e i z v r š n i odbor odgovoren k r a j e v n i 

konferenc i S Z D L i n j i o n jem redno p o r o č a . D e l o k r a 
j evne konference v o d i predsednik, de lo i z v r š n e g a odbo
r a pa sekretar k ra jevne konference S Z D L . 

11. č l e n 

K r a j e v n a konferenca S Z D L i n n jen i z v r š n i odbor 

sestavl jata sekcije. 
Sekc i je delujejo ko t d e m o k r a t i č n e , neposredne o b l i 

ke d r u ž b e n o p o l i t i č n e g a de lovanja d e l o v n i h l j u d i i n o b 
č a n o v . V s e k c i j i de lovn i l judje i n o b č a n i obravnava jo 
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d r u ž b e n e probleme, za ka te re so neposredno za in tere
s i r an i , i z r a ž a j o svoje interese, j i h medsebojno u s k l a j u 
jejo, sprejemajo s k u p n a s t a l i š č a i n predlagajo dogovo
re za neposredne d r u ž b e n e akc i je . 

G r a d i v o z a seje sekcij p r i p r a v l j a skupaj z i z v r š n i m 
odborom k ra j evne konference S Z D L sekre tar ia t za po 
samezno p o d r o č j e d r u ž b e n e g a de la i n s k r b i , da se spre
je ta s t a l i š č a i n p r ed log i sekci j u r e s n i č u j e j o o z i r o m a po
sredujejo p r i s t o j n i m ins t i t uc i j am. 

O b č i n s k a organizacija S Z D L 

12. č l e n 

D e l o v n i l judje i n o b č a n i o r g a n i z i r a n i n a o b m o č j u 
o b č i n e V r h n i k a v k r a j e v n i h organ izac i jah S Z D L , d r u ž 
b e n o p o l i t i č n i h o rgan izac i j ah , d r u ž b e n i h o rgan izac i j ah i n 
d r u š t v i h ter d r u g i h in te resn ih z d r u ž e n j i h v k r a j e v n i h 
skupnos t ih se za r ad i u r e s n i č e v a n j a svo j ih interesov, p o 
l i t i č n i h i n s a m o u p r a v n i h p r a v i c ter d o l ž n o s t i , k i j i h v 
s k l a d u z us tavo oprav l ja jo v o b č i n i ko t t emel jn i d r u ž 
b e n o p o l i t i č n i skupnos t i , povezujejo v o b č i n s k o o rgan iza 
ci jo S Z D L V r h n i k a . 

13. č l e n 

N a j v i š j i o rgan o b č i n s k e organizaci je S Z D L j e ob
č i n s k a konferenca S Z D L V r h n i k a (v nada l jn jem bese
d i l u o b č i n s k a konferenca). 

V o b č i n s k o konfe renco i zvo l i jo oz i roma delegirajo 
delegate: 

— kra jevne konference S Z D L i z m e d svo j ih č l a n o v , 
k i so i z v o l j e n i v k r a j u p reb ivan ja ; 

— o b č i n s k a vods tva zveze komuni s tov , zveze s i n 
d ika tov , zveze s o c i a l i s t i č n e m l a d i n e i n zveze z d r u ž e n j 
borcev N O V ; 

—• o b č i n s k a vods tva d r u ž b e n i h organizac i j , d r u š t e v 
i n d r u g i h z d r u ž e n j d e l o v n i h l j u d i i n o b č a n o v . 

P o d r o b n e j š e d o l o č b e o m e r i l i h i n n a č i n u i z v o l i t v e 
oz i roma o de leg i ran ju delegatov v o b č i n s k o konferenco 
S Z D L d o l o č a poseben sklep, k i je ses tavni de l teh p r a 
v i l . 

D r u ž b e n o p o l i t i č n e organizaci je , d r u ž b e n e o rgan iza 
cije, d r u š t v a i n d ruga z d r u ž e n j a d e l o v n i h l j u d i i n o b č a 
nov d o l o č i j o v svo j i h s t a tu ta rn ih a k t i h n a č i n i z v o l i t v e 
oz i roma de leg i ran ja svo j i h delegatov v o b č i n s k o konfe
renco. 

14. č l e n 

O b č i n s k a o rgan izac i j a S Z D L V r h n i k a i n n jeni o r 
gan i usk la ju je svoje de lovanje i n se dogovar ja za s k u p 
ne d r u ž b e n o p o l i t i č n e akci je , k i so pomembne za v e č ob
čin , regi jo a l i š i r š o d r u ž b e n o p o l i t i č n o skupnos t z d r u g i 
m i o b č i n s k i m i o rgan izac i j ami S Z D L . V ta n a m e n us ta
n a v l j a skupne organe i n o b l i k e de l a ter m e d o b č i n s k e 
svete S Z D L . O b č i n s k a o rgan izac i j a V r h n i k a do loč i s 
s k l e p o m o u s t a n o v i t v i s k u p n i h organov tud i n j ihove p r i 
stojnosti , o rgan izac i jo ter m e r i l a i n n a č i n n j ihovega 
ob l ikovan ja . 

15. č l e n 

O b č i n s k a konferenca o p r a v l j a z l a s t i naslednje n a 
loge: 

— o m o g o č a i n u v e l j a v l j a dogovore vseh o r g a n i z i r a 
nih s o c i a l i s t i č n i h s i l za usk la jeno d r u ž b e n o p o l i t i č n o ak
t ivnos t v o b č i n i ; 

— i z v o l i p redsedn ika , podpredsedn ika i n sekretar 
o b č i n s k e konference, predsedstvo, f i n a n č n o - a d m i n i s t r 
t i vno k o m i s i j o i n n a d z o r n i odbor. I z m e d svo j i h člani 
i z v o l i delegaci jo v r e p u b l i š k o konferenco S Z D L Slov 
ni je ; 

—• spre jema p r o g r a m de la organizac i je S Z D L v o' 
č in i ter h k r a t i d o l o č a vseb ino dela i n sestav probletf 
s k i h konferenc i n d r u g i h organov ter o b l i k de la t« 
sp reml j a i n usk la ju je n j ihovo delo; 

— o b r a v n a v a n a j p o m e m b n e j š a v p r a š a n j a samo 1 

pravnega d r u ž b e n o e k o n o m s k e g a i n p o l i t i č n e g a sistefl1 

ter r a zvo j a s o c i a l i s t i č n i h s a m o u p r a v n i h odnosov, spff 

j e m a s t a l i š ča , sk lepe i n p o l i t i č n e dogovore o n j i h i n P1 

n j i h o v e m r e š e v a n j u neposredno sodeluje z občinS^' 
s k u p š č i n o , n j e n i m i z v r š n i m sve tom i n s k u p š č i n a m i S8 

m o u p r a v n i h in te resn ih skupnos t i ; 
— sodeluje p r i p r o g r a m i r a n j u razvo ja i n napredk 

o b č i n e ; 
— o p r a v l j a funkc i jo delegaci je za delegate v drUŽ 

b e n o p o l i t i č n e m zboru o b č i n s k e s k u p š č i n e ; 
— daje pobude i n predloge za obravnavan je i n od 

l o č a n j e o posameznih d r u ž b e n i h v p r a š a n j i h ter j i h fle 

posredno i n po de legat ih pred laga v ob ravnavo i n odl° 
č a n j e s k u p š č i n a m s a m o u p r a v n i h in te resn ih skupnost 1 

o b č i n s k i s k u p š č i n i i n d r u g i m organom; 
— o b r a v n a v a s p l o š n a v p r a š a n j a kad rovske politik 

i n vzgoje k a d r o v ter ob l iku j e n a č e l a i n m e r i l a za izb1, 
ranje kad rov ; 

— d o l o č a skupne p rograme d r u ž b e n e de javnos t i 1 

s k u p n a m e r i l a za v o l i t v e delegacij v t eme l jn ih i n dm, 
g i h o rgan izac i jah z d r u ž e n e g a dela, v k r a j e v n i h s k u p n c 

s t ih i n d r u g i h s a m o u p r a v n i h organ izac i jah i n skupne 
s t ih ter za v o l i t v e delegatov v d r u ž b e n o p o l i t i č n i zbc* 
o b č i n s k e s k u p š č i n e ; 

— zagotav l ja d r u ž b e n o p o l i t i č n e pogoje za demokr^ 
t i č n o predlaganje i n d o l o č a n j e k a n d i d a t o v z a č l a n e d*' 
legaci j v s a m o u p r a v n i h organ izac i jah i n skupnos t ih , 2 

delegate v d r u ž b e n o p o l i t i č n i zbor o b č i n s k e s k u p š č i n e * e 

kand ida tov za samoupravne , j a v n e i n druge d r u ž b e n 
funkc i je v o b č i n i ; [ 

— o b r a v n a v a kand ida te za č l a n e predsedstva SFf t 
in S R S , za d r u ž b e n o p o l i t i č n i zbor s k u p š č i n e S R S , za čl^ 
ne delegaci je zveznega zbora s k u p š č i n e S F R J i z SR>[ 
za č l a n e delegacije zbora r e p u b l i k i n p o k r a j i n ter \ 
nosi lce v o d i l n i h funkc i j v r e p u b l i š k i h s a m o u p r a v n i h I 
ob las tn ih o rgan ih te r o n j i h i z r a ž a svoje mnenje; [ 

— spreml ja delo o rganov ob las t i i n organov upra* 
l j an ja v s a m o u p r a v n i h o rgan izac i j ah i n skupnos t ih 
nos i lcev s a m o u p r a v n i h i n d rug ih j a v n i h f u n k c i j , izra?" 
o t em svoja mnenja , o p r a v l j a d r u ž b e n o nadzors tvo nS 
n j i h o v i m de lom i n ga presoja z las t i g lede j avnos t i del 
i n odgovornos t i p r i de lu ; ^ 

— .usklajuje a k t i v n o s t i p r i i n f o r m i r a n j u i n usp< 
sabl jan ju d e l o v n i h l j u d i i n o b č a n o v za u s p e š n o u v e l j a 1 

l jan je n j i h o v i h in teresov ter s a m o u p r a v n i h i n p o l i t i č n i 
p r a v i c i n d o l ž n o s t i ; o r g a n i z i r a i z o b r a ž e v a n j e i n usposatn 
l janje a k t i v i s t o v S o c i a l i s t i č n e zveze; 

— o b r a v n a v a d r u ž b e n o e k o n o m s k i i n p o l i t i č n i pol'f, 
ža j ž e n s k ter us tva r ja d r u ž b e n o p o l i t i č n e pogoje za nj^ 
hovo dejansko enakopravnos t v d r u ž b i ; ^ 

— sodeluje z o rgan izac i j ami S Z D L v d r u g i h obŽ 
nah i n v m e d o b č i n s k i h o rgan ih S Z D L ; 

16. č l e n 

M a n d a t o b č i n s k e konference t ra ja š t i r i le ta . 
O b č i n s k a konferenca preneha z de lom s k o n s t i t u 0 

r a n j e m nove konference. N o v a o b č i n s k a konferenca iT 
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• j rv i seji i z v o l i svoje organe i n sprejme p rog ramske us 

meritve. 
c 17. č l e n 
I 

Seje o b č i n s k e konference sk l i cu j e predsednik po 
k l e p u predseds tva o b č i n s k e konference, 

j Se ja o b č i n s k e konference se l a h k o s k l i č e n a pobu 
do p rob lemske konference, i z v r š n i h odborov, delegatov 
I r u ž b e n o p o l i t i č n i h o rgan izac i j , ene t re t j ine k r a j evn ih 
jtonferenc, m e d o b č i n s k e g a sveta i n o b č i n s k e s k u p š č i n e . 
I 

18. č l e n 
1 D a t u m i n p r e d l o g dnevnega r eda seje o b č i n s k e 
konference ob jav i i z v r š n i odbor o b č i n s k e konference 
b r a v i l o m a 14 d n i p r e d sejo o b č i n s k e konference, 
jf O b č i n s k a konfe renca sk lepa ve l j avno , če je na sej i 
i a v z o č a v e č i n a vseh č l a n o v o b č i n s k e konference i n vse 
^elegacije d r u ž b e n o p o l i t i č n i h o rgan izac i j . 

S t a l i š č a i n s k l e p i sprejet i v o b č i n s k i konfe renc i so 
idogovor d e l o v n i h l j u d i i n o b č a n o v ter n j i h o v i h o rgan i -
t i r an ih s o c i a l i s t i č n i h s i l . K a d a r se o n j i h glasuje, so 
'prejet i , č e zanje glasuje v e č i n a vseh č l a n o v o b č i n s k e 
tonference i n vse delegaci je d r u ž b e n o p o l i t i č n i h o rgan i -
:acij. 
, O p o m e m b n e j š i h v p r a š a n j i h i n n a zahtevo katere
koli d r u ž b e n o p o l i t i č n e organizaci je je t reba p r e d glaso-
'anjem ugo tov i t i soglasje d r u ž b e n o p o l i t i č n i h o rgan iza -
i j . N a č i n ugotav l jan ja soglasja i n postopek u sk l a j eva -
j a podrobneje d o l o č a pos lovn ik o b č i n s k e konference. 

P r a v i l a o b č i n s k e organizac i je sprejme o b č i n s k a 
conferenca po p r e d h o d n i j a v n i r a z p r a v i z dvot re t j insko 
' e č i n o glasov vseh č l a n o v o b č i n s k e konference i n v seh 
delegacij d r u ž b e n o p o l i t i č n i h organizac i j . Isto v e l j a t u d i 
- a n j ihovo spremembo. 

19. č l en 

O b č i n s k a konferenca a l i njeno predsedstvo us tanav
ljata na osnov i p r o g r a m a de la o b č i n s k e organizaci je 
5 Z D L p rob lemske konference. S s k l e p o m o us t anov i tv i 
»predel i o b č i n s k a konferenca a l i njeno predsedstvo de-
ovno p o d r o č j e p rob lemske konference, njeno sestavo 
; e r imenuje njenega p redsedn ika ter d o l o č i o rgan 
svet), k i bo p r i p r a v i l g r ad ivo i n p red log s t a l i š č za sejo 
problemske konference. 

S e J o p rob lemske konference v o d i n jen predsednik. 
5ejo p rob lemske konference s k l i č e n a p red log njenega 
predsednika i z v r š n i odbor o b č i n s k e konference i n o b j a v i 
i a t u m i n p red log dnevnega reda seje p r a v i l o m a 14 d n i 
3 r e d sejo. 

20. č l e n 
P r o b l e m s k a konfe renca sk l epa ve l javno , č e je n a 

l e j l n a v z o č i h v e č i n a delegatov. S k l e p e spre jema z v e č i -
1 0 g l a s o v n a v z o č i h delegatov. 

Z a u r e s n i č e v a n j e s t a l i š č i n sk lepov p rob lemske k o n -
erence so o d g o v o r n i o r g a n i S Z D L , d r u ž b e n o p o l i t i č n e i n 
ruge organizac i je ter skupnos t i , k a t e r i h de legat i so so-

o v a l i P r i d e l u p rob l emske konference. 

21. č l e n 

Č e n i s s k l e p o m o u s t a n o v i t v i p rob lemske konfe ren-
» d r u g a č e d o l o č e n o , p r o b l e m s k a konfe renca dela m 
bstaja t o l i k o č a s a , d o k l e r ne o p r a v i naloge za rad i k a -

e r e je b i l a us tanovl jena . 

Predsedstvo o b č i n s k e konference S Z D L 

22. č l e n 

O b č i n s k a konferenca i z v o l i p redseds tvo k o t svoj 
p o l i t i č n o i z v r š i l n i organ i z m e d s v o j i h č l a n o v . O b č i n s k a 
konferenca l a h k o i z v o l i n a j v e č do ene č e t r t i n e č l a n o v 
predsedstva, k i n iso č l a n i o b č i n s k e konference. 

P o p o l o ž a j u so č l a n i predsedstva predsednik , p o d 
predsednik i n sekre tar o b č i n s k e konference ter delegat i 
o b č i n s k e g a k o m i t e j a Z v e z e k o m u n i s t o v i n de lega t i ob
č i n s k e g a s i n d i k a l n e g a sveta, o b č i n s k e konference Zveze 
s o c i a l i s t i čn e m l a d i n e i n o b č i n s k e g a odbora Zveze z d r u 
ž e n j borcev N O V . 

P r e d s e d n i k i svetov p r i o b č i n s k i konferenci , k i niso 
č l a n i predsedstva, ima jo p r a v i c e i n d o l ž n o s t i č l a n o v 
predsedstva o b č i n s k e konference. 

Š t e v i l o i n sestav č l a n o v predseds tva o b č i n s k e k o n 
ference d o l o č i o b č i n s k a konferenca s posebn im s k l e p o m . 

23. č l e n 

Predseds tvo o b č i n s k e konference S Z D L : 
— v o d i o b č i n s k o organizaci jo S Z D L m e d zasedanj i 

o b č i n s k e konference; 
— s k r b i z a u r e s n i č e v a n j e sk lepov i n dogovorov, k i 

j i h spre jme o b č i n s k a konferenca ; 
— s k r b i za n a č r t o v a n j e s k u p n i h akc i j d r u ž b e n o p o 

l i t i č n i h organizac i j i n z a uskla jevanje d r u ž b e n o p o l i t i č 
n i h akci j o t i s t ih d r u ž b e n i h v p r a š a n j i h , k i j i h j e z a r a d i 
n j ihove vsebine t reba usk la jeva t i v o b č i n s k i konfe renc i 
S Z D L ; 

— zagotavl ja uskla jevanje i n ob l ikovan je s t a l i š č 
d r u ž b e n o p o l i t i č n i h organizaci j o v p r a š a n j i h , o ka t e r i h 
r a z p r a v l j a d r u ž b e n o p o l i t i č n i zbor o b č i n s k e s k u p š č i n e ; 

— pred laga o z i r o m a d o l o č a sestavo p r o b l e m s k i h 
konferenc, imenuje p redsednika p rob l emske konference 
i n do loč i o rgan (svet), k i p r i p r a v i g r a d i v o i n p red log 
s t a l i š č za sejo p rob lemske konference ter s k r b i za ures
n i č e v a n j e n jen ih sk lepov; 

— do loča sestavo svetov k o o r d i n a c i j s k i h odborov i n 
komis i j p r i o b č i n s k i konferenc i ter imenu je predsednike 
i n č l a n e teh organov i n daje soglasje k p o s l o v n i k o m teh 
organov; 

— ure ja us tanovi te l j ska razmer ja s s reds tv i j a v n e 
ga o b v e š č a n j a , z a l o ž b i n d r u g i h ustanov, k a t e r i h us t a 
novi te l j je o b č i n s k a konferenca S Z D L ; 

— o p r a v l j a d ruge naloge, k i m u j i h n a l o ž i o b č i n s k a 

konferenca S Z D L . 
24. č l en 

Seje predsedstva o b č i n s k e konference S Z D L s k l i c u 
je i n v o d i njen predsednik . 

Predseds tvo sk lepa ve l javno , če je na sej i n a v z o č a 
v e č i n a n jegov ih č l a n o v . S k l e p e spre jema z v e č i n o g l a 
sov s v o j i h č l a n o v i n z g lasov i vseh delegacij d r u ž b e n o 
p o l i t i č n i h organizac i j . 

Predseds tvo o b č i n s k e konference S Z D L je za svoje 

delo odgovorno o b č i n s k i konferenci i n j i o n j em redno 

p o r o č a . 
Izvršn i odbor predsedstva obč inske 

konference S Z D L 

25. č l en 

* • , i w nredsedstva o b č i n s k e konference 

s n T & u P — " ° I I H S T E V I L ° 
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č l a n o v i z v r š n e g a odbora d o l o č i predseds tvo o b č i n s k e 
konference S Z D L s posebn im sk lepom. 

Č l a n i i z v r š n e g a odbora so l a h k o i z v o l j e n i za to 
funkc i jo n a j v e č d v a k r a t zaporedoma. 

26. č l e n 

I z v r š n i odbor predseds tva o b č i n s k e konference 
S Z D L : 

— s k r b i , d a se i zv r š i j o s k l e p i i n s t a l i š ča , k i j i h 
spre jmejo o b č i n s k a konferenca, n jeno predsedstvo i n 
d r u g i o rgan i o b č i n s k e konference S Z D L ; 

— p r i p r a v l j a g r a d i v o o z i r o m a o r g a n i z i r a de lo p r i 
p r i p r a v l j a n j u g r a d i v a z a seje o rganov o b č i n s k e k o n 
ference S Z D L ; 

— organ iz i r a , v o d i i n usmer ja j a v n o r a z p r a v o ter 
z b i r a s t a l i š č a i n predloge, k i so se v j a v n i r a z p r a v i ob
l i k o v a l i ; 

—• o r g a n i z i r a povezovanje v seh organov i n o b l i k 
de l a organizaci je S Z D L v obč in i , vodstev d r u ž b e n o p o l i 
t i č n i h organizaci j i n delegatov d r u ž b e n o p o l i t i č n e g a zbo
r a o b č i n s k e s k u p š č i n e ; 

— i z v r š u j e p r o r a č u n dohodkov i n i zda tkov , p r i 
p r a v l j a p r e d l o g f i n a n č n e g a n a č r t a ter v o d i f i n a n č n o 
ma te r i a lno poslovanje o b č i n s k e konference; 

—• o p r a v l j a d r u g e naloge, z a ka te re ga pooblas t i 
predsedstvo o b č i n s k e konference S Z D L . 

27. č l e n 

D e l o i z v r š n e g a odbora v o d i sekre tar o b č i n s k e k o n 
ference. 

Z a svoje delo je i z v r š n i odbor odgovoren predsed
s t v u o b č i n s k e konference S Z D L i n m u o n j e m redno 
p o r o č a . 

Drugi organi obč inske konference S Z D L 

28. č l e n 

Predseds tvo o b č i n s k e konference S Z D L us t anav l j a 
svete za spreml jan je d r u ž b e n o p o l i t i č n i h r a zmer n a po 
sameznih p o d r o č j i h d r u ž b e n e g a dela, z a usk la jevanje 
pobud i n m i š l j e n j te r ob l ikovan je pred logov, s k u p n i h 
s t a l i š č i n akc i je . 

Z u s t anov i tv i j o sve ta d o l o č i predsedstvo o b č i n s k e 
konference S Z D L de lovno p o d r o č j e sve ta i n imenuje 
p redsedn ika ter č l a n e sveta i z m e d č l a n o v o b č i n s k e k o n 
ference S Z D L i n i z m e d d r u g i h j a v n i h de lavcev v ob
č in i . 

P redseds tvo o b č i n s k e konference S Z D L obvezno 
us tanov i svet za spreml jan je d r u ž b e n o e k o n o m s k e g a i n 
p o l i t i č n e g a p o l o ž a j a ž e n s k . 
mmmiff!mmi!mm;^!^nm> >wm: 

29. č l e n 

Sve t p r i o b č i n s k i kon fe renc i S Z D L : 
— spreml ja d r u ž b e n o p r o b l e m a t i k o p o d r o č j a , za 

ka terega je us tanovl jen ; 
— oprav l j a skupaj z i z v r š n i m odborom predsedstva 

i z v r š i l n e naloge z a t i s te p r o b l e m s k e konference, k i ob 
r avnava jo posamezna d r u ž b e n a v p r a š a n j a s p o d r o č j a , za 
ka te rega je b i l us tanov l jen ; 

— p r i p r a v l j a skupaj z i z v r š n i m odborom g r a d i v o 
z a seje p r o b l e m s k i h konferenc , v o d i j a v n e r azp rave i n 
z b i r a mnenja , i n i c i a t i v e te r predloge, k i so se o b l i k o v a l i 
v j a v n i r a z p r a v i ter o m o g o č a n j i hovo s o o č e n j e ; 

— sodeluje z de l egac i j ami i n s s a m o u p r a v n i m i o r 
g a n i t eme l jn ih i n d r u g i h s a m o u p r a v n i h skupnos t i z 
d r u ž b e n o p o l i t i č n i m i o rgan izac i j ami , z o b č i n s k o s k u p š č i 
no i n z d r u g i m i d r u ž b e n i m i d e j a v n i k i s svojega p o d r o č 
j a ; 

— v o d i nadzor i n s k r b i , da se u r e s n i č u j e j o spreje t i 
dogovor i i n s t a l i š č a p r o b l e m s k i h konferenc; 

— o p r a v l j a d ruge naloge, za ka te re ga poob la s t i ' 
predsedstvo o b č i n s k e konference S Z D L . 

30. č l e n 

D e l o sveta v o d i predsednik , k i ga imenuje predsed
s tvo o b č i n s k e konference S Z D L p r a v i l o m a i z m e d svoj ih 
č l a n o v . P redsedn ik sveta, k i n i č l a n predseds tva o b č i n 
ske konference S Z D L , i m a p r a v i c e i n d o l ž n o s t i č l ana 
predseds tva . 

O svo jem de lu svet spro t i p o r o č a predseds tvu ob
č i n s k e konference S Z D L i n m u j e za svoje delo odgovo
ren . 

31. č l e n 

P redseds tvo o b č i n s k e konference S Z D L us tanavl ja 
ko rd inac i j ske odbore. K o o r d i n a c i j s k i odbor i usklajujejo 
i n povezujejo a k t i v n o s t i d r u ž b e n o p o l i t i č n i h organizaci j i 
d r u ž b e n i h organizaci j ter d r u š t e v i n d r u g i h d r u ž b e n o 
p o l i t i č n i h de javn ikov , k i so t e m e l j n i n o s i l c i d r u ž b e n o 
p o l i t i č n e akc i je n a posamezn ih p o d r o č j i h d r u ž b e n o p o l i 
t i č n e de javnost i . 

K o o r d i n a c i j s k i odbo r i so s k u p n a telesa o rgan iz i r a 
n i h s o c i a l i s t i č n i h s i l i n so ses tavl jeni i z n j i h o v i h delega
tov. Sestav i n delovno p o d r o č j e k o o r d i n a c i j s k i h odborov • 
d o l o č i predsedstvo o b č i n s k e konference S Z D L s skle
p o m o n j i h o v i u s t anov i tv i . K o o r d i n a c i j s k i odbor p red la 
gajo posamezn im d r u ž b e n i m d e j a v n i k o m r a z p r a v o o 
v p r a š a n j i h z n j ihovega p o d r o č j a , predlagajo s t a l i š č a in 
s p r o ž a j o pobude za d r u ž b e n o akc i jo . 

K o o r d i n a c i j s k i o d b o r i so o d g o v o r n i z a svoje delo 
predseds tvu o b č i n s k e konference S Z D L i n o rgan izac i 
j a m ter organom, k i so p r e k o svo j i h delegatov v k l j u č e n i 
v n j i hovo delo. 

32. č l en 

Z a u r e s n i č e v a n j e u s t a v n i h na log k i j i h i m a obč in 
ska o rgan izac i j a S Z D L v p r i p r a v i i n i z v e d b i vo l i t ev , 
u s t anov i predsedstvo o b č i n s k e konference S Z D L vol i lno 
komis i jo . 

Predseds tvo o b č i n s k e konference S Z D L imenuje 
p r edsedn ika v o l i l n e k o m i s i j e i n s posebn im s k l e p o m do
loč i š t e v i l o i n sestav č l a n o v v o l i l n e komis i j e . 

33. č l e n 

O b č i n s k a konfe renca i z v o l i a d m i n i s t r a t i v n o - f i n a n Č -
no komis i jo . 

A d m i n i s t r a t i v n o - f i n a n č n a k o m i s i j a p r i p r a v l j a pred
loge aktov, k i urejajo a d m i n i s t r a t i v n o - f i n a n č n o poslova
nje o b č i n s k e konference i n nagrajevanje n j e n i h funkcio
narjev, daje n a v o d i l a i n t o l m a č e n j a za n j i h o v o izva ja
nje i n o p r a v l j a druge naloge, za ka te re j o pooblas t i ob
č i n s k a konfe renca S Z D L . 

34. č l e n 

O b č i n s k a konfe renca S Z D L i z v o l i n a d z o r n i odbor. 
N a d z o r n i odbor n a d z i r a f i n a n č n o - m a t e r i a l n o poslo

vanje o rganov o b č i n s k e konference S Z D L ter o svoj ih 
ugo tov i t vah p o r o č a na jmanj enkra t le tno o b č i n s k i k o n 
fe renc i S Z D L . 



35. č l e n 

Z a č i m b o l j š e u r e s n i č e v a n j e svoje v loge us t anav l j a 
o b č i n s k a konferenca S Z D L n jeno predsedstvo i n i z v r š n i 
odbor komis i j e i n d e l o v n a telesa. 

36. č l en 

Pos topke o n a č i n u de lovanja o b č i n s k e konference 
S Z D L , p r o b l e m s k i h konferenc, predseds tva o b č i n s k e 
konference S Z D L i n njenega i z v r š n e g a odbora do loča 
pos lovn ik , k i ga sprejme o b č i n s k a konferenca S Z D L . 

D e l o svetov, koo rd inac i j sk ih odborov, komis i j i n 
d r u g i h organov ter ob l i k de la o b č i n s k e konference 
3 Z D L urejajo p o s l o v n i k i , k i j i h sprejmejo t i o rgan i v 

soglasju s predseds tvom o b č i n s k e konference S Z D L . 

37. č l en 

Organ iz i r anos t i n n a č i n de lovanja o b č i n s k e o rga
n izac i j e S Z D L v v o j n i h r azmerah d o l o č a poseben sk lep , 
k i je ses tavni de l teh p r a v i l . 

S Z D L in družbenopol i t i čn i zbor 
obč inske skupšč ine 

38. č l en 

O b č i n s k a konferenca S Z D L oprav l j a funkc i jo dele
gaci je za delegate v d r u ž b e n o p o l i t i č n e m z b o r u o b č i n s k e 
s k u p č i n e i n ob l iku je s t a l i š č a o p o m e m b n e j š i h v p r a š a 
n j i h nadal jnjega razvoja d r u ž b e i n s o c i a l i s t i č n i h odno
sov, k a d a r o n j i h r azp rav l j a d r u ž b e n o p o l i t i č n i zbor ob
č i n s k e s k u p š č i n e . 

S t a l i š č a i n smernice za delo delegatov v d r u ž b e n o 
p o l i t i č n e m z b o r u o b č i n s k e s k u p š č i n e obl ikuje jo d r u ž b e 
n o p o l i t i č n e organizaci je skupaj v o b č i n s k i konferenc i 
S Z D L i n n j en ih organih . 

V p r i m e r u nesoglasja m e d delegat i v d r u ž b e n o p o -
p o l i t i č n e m zboru i n predseds tvom o b č i n s k e konference 
S Z D L ter n j egov im i z v r š n i m odborom razp rav l j a o b č i n 
ska konferenca S Z D L , k i v f u n k c i j i delegacije zavzame 
s t a l i š č e o spornem v p r a š a n j u . 

Z a svoje delo v d r u ž b e n o p o l i t i č n e m z b o r u so dele
ga t i tega zbora odgovorn i o b č i n s k i konferenc i S Z D L ter 
so j i d o l ž n i spro t i p o r o č a t i o svojem de lu . 

De lega t i d r u ž b e n o p o l i t i č n e g a zbora o b č i n s k e s k u p 
š č i n e imajo vse p rav ice i n d o l ž n o s t i č l a n a o b č i n s k e k o n 
ference S Z D L dok le r op rav l j a to funkci jo . 

V a r i a n t a : Z a d n j i odstavek se č r t a . 

M A T E R I A L N A S R E D S T V A S Z D L 

39. č l en 

M a t e r i a l n a sredstva za u r e s n i č e v a n j e v l o g i n na log 
o b č i n s k e organizaci je S Z D L zagotav l ja o b č i n a i z svo j ih 
sredstev, k i j i h v ta namen izloči p r ed razde l i tv i jo . 

Izvajanje s k u p n i h nalog, k i so dogovorjene v o b č i n 
s k i o rgan izac i j i S Z D L se zagotavl ja s s redstvi , k i j i h v ta 
namen po skupnem pr ispevajo v s i d r u ž b e n i nos i l c i , k i 
so se za tako akci jo dogovor i l i . 

S t r o š k e za izvedbo j a v n i h razprav , k i j i h o r g a n i z i r a 
o b č i n s k a organizac i ja S Z D L , pok r iva jo nos i l c i j a v n i h 
r azp rav na pod lag i predhodno sprejetega dogovora . 

40. č l en 

N a č i n spre jemanja f i n a n č n e g a n a č r t a , porabe f i 
n a n č n i h sredstev, ob l ikovan je sk ladov, po t rd i tev z a 
k l j u č n e g a r a č u n a i n druge zadeve v zvez i s f i n a n č n o -
m a t e r i a l n i m i s reds tv i je d o l o č e n s p r a v i l n i k o m o f i -
n a n č n o - m a t e r i a l n e m poslovanju , k i ga sprejme o b č i n s k a 
konferenca S Z D L . 

K O N Č N E D O L O Č B E 

41. č l e n 

P r a v i l a o b č i n s k e organizaci je S Z D L vel jajo z dnem, 
ko j i h je sprejela o b č i n s k a konferenca S Z D L . 

T a p r a v i l a je sprejela o b č i n s k a konferenca S Z D L 
V r h n i k a na svo j i seji d n e . . . 

S spre jemom teh p r a v i l prenehajo ve l j a t i d o l o č i l a 
p r a v i l o b č i n s k e organizaci je S Z D L V r h n i k a š t e v . . . z 
d n e . . . 


